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Maghiarii din Ardeal.
II.

Am arătat în articolul precedent, 
cu probe servite chiar de foile ma
ghiare, că în Ardeal elementul ungu
resc economicesce merge spre o ruină 
desăvîrşită.

Ar mai rămână deci cultura, f o r ţ a  
l i mbi i ,  care să-’i îndreptăţească pe 
concetăţenii noştri maghiari a deţină 
puterea.

Nici culturalicesce însă nu sunt 
superiori naţionalităţilor stăpânite. Ba 
comparându-’i cu noi Românii, cei mai 
numeroşi în această ţeară şi cei mai 
împilaţi, însăşi mărturisirile lor arată, că 
nu limba maghiară, ci limba română 
este care domnesce atât pe Câmpie 
cât şi pe Valea-Murăşului, a Trei-Cri- 
şurilor, a Oltului şi pretutindenea în 
Ai deal.

Astfel „Egyetértés“ scriind despre 
„poporul maghiar“ din Ardeal, 4>ce:

„Este lucru cunoscut, că mare parte 
dintre popor a’a valahisat cu desăvîrşire. Pe 
toată Câmpia nu este o singură comună curat 
maghiară. Chiar unde două treimi a popo- 
raţiuni est« maghiară şi numai o treime ar fi 
valahă, şi acolo dacă se adună douăzeci Ma
ghiari laolaltă şi vine între dînşii un Valah, 
toţi se pomenesc vorbind româuesce. Aceasta 
a devenit un obiceiu. Pănă-ce pe Câmpie 
fiecare Maghiar, fără excepţie vorbesce ro- 
mânesce, pănă atunci puţini Valahi sciu un- 
gureace, şi chiar cei care sciu, nu vorbesc. 
„De ce nu vorbesci dumneata unguresce cu 
acel Valah“, am în rebat pe un Maghiar de 
pe Câmpie. Mi-a răspuns: „ P e n t r u - c ă  
t r ă i m  î n t r e  V a l a h i ,  t r e b u e  să 
v o r b i m  r o m â n e a c e ! “ . . . .  'I-am spus 
că nu-i aşa, ci că Valahii trăesc între voi, 
dar’ el n’a aprobat părerea mea. Dicea că 
limba valahă e mai uşoară...

„Locul cântecelor maghiare ’l-au ocupat 
doinele românesci. Şi în comunele unde sűut 
de două-ori mai mulţi Maghiari decât Valahi, 
secerătorii şi fetele în şezătoare chiar textul 
maghiar îl cântă pe melodie valahă“.

Ear’ în altă parte autorul studiului 
din „Egyetértés“ scrie:

„Mâna îmi tremură, îmi roşesee faţa, 
când mă gândesc că trebue să ocăresc o clasă 
socială, pentru-că fiind maghiară vorbesce ro- 
mánésce cu servitorii sei valahi. . . Ac astă 
clasă sünt proprietarii maghiari de pe Câmpie, 
atât de căzută, încât vorbesce limba servito
rilor ei. . .“

Ce dovedesc toate aceste exemple 
I- aduse de chiar un Maghiar, aceste măr

turisiri făcute chiar de o foaie maghiară 
dintre cele mai şoviniste?

Toate acestea aiată, că l i m b a  
r o m â n ă  e s t e  s u p e r i o a r ă  ce l e i  
m a g h i a r e ,  că pot Ungurii sé aibă 
magazine întregi pline cu sciinţă de tot 
felul, pe acest păment, în vecinătate şi 
departe până la extremitatea Orientului 
Europei nu l i m b a  m a g h i a r ă  poate 
sé fie m i j l o c u l  p r i n  c a r e  sé se 
împrAooie  u u l t u r a ,

Se „valahisează Maghiarii“ ?
Nu tăgăduim !
Nici Maghiarii nu vor puté ínsé 

afirma, că s ’ar  v a l a h i s a  cu forţa,  
că ar  fi un s i n g u r  Româ n ,  o sin
g u r ă  r e u n i u n e  r o m â n e a s c ă  î n 
f i i n ţ a t ă  cu s c o p u l  sé r o m a n  i- 
s e z e p e  Ma g h i a r i .  Ci dimpotrivă: 
zace în firea Românului de a nu primi 
bucuros îutre ai sei pe nici un străin, 
ear’ mai străin decât Ungurul şi ca 
limbă şi ca lege, Românul nu soeotesce 
pe nici o naţionalitate.

E oare a noastră vina, dacă Ma
ghiarii ei înşişi găsesc că limba ro
mână e mai uşoară, o învaţă doué4eci 
de Unguri mai iute decât ca un Român 
să-’şi poată însuşi pe cea maghiară, 
sântem oare noi vinovaţi, dacă Ungu
rul el însuşi (}ice: • trăim între
Valahi, trebue sé vorbim hruba româ
nească ?“

Şi sé ne învinovăţească pe noi, 
pentru-că „locul cântecelor maghiare 
’l-au ocupat doinele românesci?“. . . . 
Dar’ ar trebui sé fie bucuroşi că li-se 
dă în schimbul cântecelor lor neartistice, 
sălbatice am puté (J-ice, doine românesci, 
pline de poesie, de spirit, de glumă şi 
duioşie, doine, care au încântat pe toţi 
străinii câţi le-au aucj.it şi înţeles, — 
după-cum noi am fi foarte bucuroşi, 
dacă ei n’ar căuta sé ne maghiariseze 
cu forţa, dacă n’ar întrebuinţa nu numai 
toată puterea societăţii lor, dar' şi pe aceea 
a guvernului întru a maghiarisa aşe<jâ- 
mintele noastre culturale. Dar’ însăşi 
mărturisirea şi exemplul adus de foaia 
şoviuistă: că p r o p r i e t a r i i  m a g h i a r i  
v o r b e s c  l i m b a  s e r v i t o r i l o r  v a 
l ahi ,  arată ce crimă, ce non-sens fac 
Ungurii! Vor sé maghiariseze un popor, 
din care şi s e r v i t o r u l  dispune de o 
forţă a limbii mult mai superioară ca 
s t ă p â n u l  seu străin.

Şi totuşi curentul şovinist covîr- 
şesce atât de mult între Unguri, încât 
chiar după mărturisirile ce le. fac refe
ritor la slăbiciunea lor şi forţa noastră, 
ei tot mai stăruesc în politica lor de 
maghiarisare, de a ne repune şi eco- 
n o m i c e s c e ş i  p e t e r  e n u l e  u i t  ural .

Vom aréta cu ce mijloace, conform 
cărui sistem şi logică special maghiară 
ei cred că vor puté face ca Ardealul 
sé fie şi el ţeară ungurească.

R E P L IC A  
T I N E R I M I I  ACADEMICE.

ÄSUDrirefl eelnralalta uenuxihiiii'A
Slovacii. Acest popor, în număr de 

peste doué milioane, face parte din ramura 
ceho-slavă şi locuesce încă din timpurile cele 
mai vechi în părţile nord-vestice ale Un
gariei.

Ca şi celelalte naţionalităţi sufer şi 
Slovacii cele mai grele lovituri, îndreptate 
contra exiştenţei lor naţionale din partea de
tractorilor puterii publice. Deşi acest popor 
trăesce în masse compacte, şi lui îi este _cu 
neputinţă a-’şi alege în parlament represen- 
tanţi din mijlocul seu. Aşa că în 4'ua <Ie 
a(Ji Slovacii n’au nici un singur deputat na
ţional în parlamentul ţerii. Baionetele gen- 
darmeriei maghiare şi ale armatei Ie fac ori- 
şi-ce alegere peste putinţă. In chipul acesta, 
în numele poporului slovac, se răsfaţă îu ca
mera din Budapesta vre-o 50 de deputaţi, 
toţi recrutaţi din vrăşmaşii lui cei mai fa
natici.

Libertate politică Slovacul n’are. Lui 
nu-’i este permis sé se ocupe cu limba şi li
teratura sa, nici sé fie consefu de naţionali
tatea sa. F i e c e  S 1 ovac,  c a r e  se i n t e 
r e s e a z ă  de n a ţ i u n e a  sa e p a n  s la 
vi s t .  Dînsul este împedecat a se folosi în 
aduuări publice de limba sa, ear’ dacă in- 
terpriede ceva în folosul naţiunii sale, numai 
decât este exclus de pe toate terenele vieţii 
publice. îu oficii private şi de stat poate sé 
ajungă numai cu preţul renegării naţionali
tăţii jiale.

Slovacilor nu le este permis sé înfiin
ţeze reuniuni de cântări, de economie sau de 
altă asemenea natură. Când ei organisează 
petreceri, baluri, serate literare, representa- 
ţiuni teatrale, toată presa maghiară strigă: 
Pol i ţ a i ,  că se mi ş c ă  p a n s 1 a v i ş t i i !

Eală un exemplu despre liberalismul 
maghiar:

După-ce s’au casat Slovacilor mai toate 
instituţiunile lor culturale, ei clădesc la anul 
1889 în Turdcz-Sânt-Mărtin un edificiu („Dom“), 
în ale cărui încăperi se întemeiază un museu 
şi o prea bogată bibliotecă. Şi deoare-ce aran- 
giamentul modern al acestui edificiu permitea 
ca sé servească totodată şi de restaurant şi 
cafenea, guvernul din motive politice deneagă 
licenţa pentru vénejarea beuturilor!

Legea dispune ca instrucţia şcolară, în 
ţinuturi nemaghiare, sé se facă în limba locui
torilor ţinutului, dar’ pe tot teritorul locuit de

Slovaci nu se află nici măcar un singur gim- 
nasiu sau şcoală reală, în care limba slovacă 
ar fi limbă de propunere, ba nici măcar unde 
ea sé fie obiect de propunere. Ear’ în şeoa- 
lele maghiare, tinerimea slovacă trebue sé as
culte cele mai imfame insulte la adresa na
ţiunii din care face parte.

Şi aceasta nu fiiudcă Slovacii nu ar fi 
avut institutele lor de învăţământ, dar’ toate
an insrf ooacifa /I/» TTnivnuí R n n 1 í o o nífaor̂ n
ca exemple casarea gimnasiului inferior din 
Turdcz-Sânt-Mărtin, a gimnasiului superior din 
Velka-Revica şi a celui real din Znior, înte- 
meiete de Slovaci, cu banii lor, su b  a bs o 
l u t i s mu l  aus t r i ac ,  şi pe care guvernul 
unguresc Ie-a închis în 1874.

O soarte la fel a avut societatea lite
rară „Matica Slovenska“, care a fost suspen
dată din chiar senin şi c ă r e i a  ’ i - s ’a con
f i s c a t  o a v e r e  î n s e m n a t ă  de pe s t e  
100 000 fl. a d u n a t ă  c r e ţ a r  cu c r e ţ a r  
del a  p o p o r u l  s l ovac,  edificiul în preţ de 
30.000 fl., un museu bogat şi o prea fru
moasă bibliotecă.

Pentru a se vedé cu câtă lipsă de sfi 
eală şi cu ce brutalitate se poartă Ungurii cu 
Slovacii care vor sé se cultive, trebue sé spu
nem că în auii din urmă au fost eliminaţi o 
mulţime de elevi slovaci din gimnasii şi institute 
teologice, fiindcă cetiau cărţi din propria lor 
literatură. Ca motiv, pentru-ca băieţii din gim
nasii sé fie daţi afară, s’au adus cele mai stu
pide acusări. Astfel unor băieţi din gimnasiul 
dela Leutscbau (clasa 5 şi 6) li-s’a adus drept 
motiv al dării afară împregiurarea, că ar 
s ta  în  c o r e s p o n d e n ţ ă  cu Ţ a r u l  pu 
t e r n i c e i  R u s i i ! . . .

Despre asuprirea Slovacilor pe terenul 
bisericesc îşi poate face ori-şi-cine o idee, 
când chiar presa maghiară nu se sfiesce a 
scrie, că c e t ă ţ e n i i  s l ova c i  d i n t r ’o lo
c a l i t a t e  s l o v a c ă  au fos t  si l i ţ i ,  p r i n  
l ov i t u r i  de mă c i uc ă ,  sé a s c u l t e  în 
b i s e r i c ă  o p r e d i c ă  ma g h i a r ă .

Dar’ nu numai aiât. Guvernul face chiar 
şi mai mult spre a maghiarisa pe Slovaci. 
Copiii lor chiar sânt răpiţi şi maghiarisaţi 
cu forţa.

în anii 1874, 1888 şi 1889 se  s mul g  
o m u l ţ i m e  de  c o p i i  s l o v a c i  d i n  
m i j l o c u l  f a m i l i i l o r  l o r  şi  s â n t  
t r a n s p o r t a ţ i  î n  ţ i n u t u r i  c u r a t  
m a g h i a r e  de pe  p u s t a  U n g a r i e i .  
Acest ianieerism modern s’a făcut cu ajuto
rul diregétoriilor sub cuvént, că statul voesce 
sé se îngrijească de orfanii slovaci. în cu
rând ínsé s’a dovedit, că stăpânirea n’a avut 
în vedere un scop filantropic, deoare-ce î li
t r e  c o p i i i  r ă p i ţ i  e r a u  o m u l ţ i m e  
c a r e  a v e a u  p ă r i n ţ i .  I n t e n ţ i u n e a  
e r a  de a s u s t r a g e  p o p o r u l u i  s l o 
v a c  t i n é r a  s u s c i e s c e n ţ ă  şi  î n 
a c e l a ş i  t i m p  a î n m u l ţ i  r î n d u r i l e

M a g h i a r i l o r  cu nisce tineri neferieiţ,i 
care la un timp dat să-’şi insulte ei înşişi 
naţiunea. Íntr’adevér, dacă guvernul ar fi 
fost condus de intenţii curate, n’avea decât 
sé înfiinţeze un orfelinat pe teritorul locuit 
de Slovaci.

Serbii şi Saşii. Aceste doué naţionali
tăţi nu sânt nici ele mulţumite cu starea ce 
li-se face în Ungaria, unde asupririle sânt

I__1 î s .  •• • -
maghiare.

Spre a dovedi aceasta, R e p l i c a  ci
tează articole din 4'arul sârb moderat 
„Branic“ şi din <J>arul săsesc „Siebenbürgisch 
Deutsches Tageblatt“, care aduc guvernului 
maghiar şi politicei sale aceleaşi acusări ca 
şi Românii şi care recunosc chiar, că în Un
garia „orice împăcare dreaptă şi onorabilă 
este astăzi peste putiDţă, şi că c e a  m a i 
b u n ă  şi  ma i  î n ţ e l e a p t ă  ţ i n u t ă  a r  
fi  sé  r é m â n ă ş i  ei  l a  o p a r t e  ş i p a -  
s i v i  î n t o c m a i  ca şi R o mâ n i i “. (Vecji 
„S.-D. Tageblatt“ numérul 5534 din 23 Febr. 
1892.) (Va urma.)

Cel din urmă „moderat“-
După-ce şi apelul lui Moldovân 

Gergely cătră Românii „regali“ a sunat 
în pustiu, guvernul maghiar a mai 
căutat prin cabinetul antichităţilor şi a 
dat acolo peste demult uitatul Gáli 
József cu „Viitoriul“ seu îngropat. —  
Măgulit prin atâta atenţiune, domnul 
Gáli József, care numai prin vrednicia 
sa proprie ajunsese din Moţ la rangul 
de magnat unguresc, numai decât s’a 
urcat mândru pe cal, precum se şi cu
vine unui „domn mare“, şi a adresat 
presei jidano-maghiare o s c r i s o a r e  
plină de înaltă înţelepciune politică.

Nu voim sé lipsim pe publicul ro
mânesc de plăcerea a admira şi el pe 
magnatul nostru Gáli în toată splem- 
doarea sa şi reproducem din cuvént în 
cuvént epistola sa aşa precum o găsim 
publicată în foaia jupânului Fáik Miksa 
(„Pester Lloyd“ numérul din 27 Au
gust n . ) :

Dela membrul casei magnaţilor, domnul 
Josif Gá l i ,  care în virtutea posiţiei sale dis
tinse, a patriotismului şi iubirii sale ferbinţi 
pentru conaţionalii sei e cu drept cuvânt che
mat a se pronunţa în mod competent asupra 
mi ş c ă r i i  Ro mâ n i i  or, primim următoarea 
scrisoare:

„După părerea mea nu există între Un
guri şi Români un om politic luminat de o 
cultură mai înaltă, care nu ar pricepe că 
pentru asigurarea viitorului în contra inimi
cului nostru comun elementul maghiar şi 
român trebue sé se unească cât se poate mai 
strîno.

F O I Ţ A  „ T R I B U N E I “.
Y e r b a  B u e n a .

Roman în <loué tomuri 
de

Bret Harte.

(Urmare.)

Volumul al doilea.
Ca p i t o l u l  VI.

A doua 4' dimineaţa Paul observa că 
personalul otelului îi dă atenţie mult mai 
mare, chiar atenţie exagerată. îl întrebară 
dacă „Excelenţa Sa binevoesce“ a comanda 
dejunul în cameră, ear’ când spuse că se 
va coborî în sala de mâncare, personalul hote
lului rémase foarte surprins, ceea-ce nu 
opri ínsé pe şef-chelner sé conducă pe Paul la 
masă închinându se adânc şi sé pună la dis- 
posiţia „milordului“ un chelner care sé-’l ser
vească numai pe el.

Paul cre4eud că George şi colonelul 
de sigur sünt părtaşi ai acestei prostii, îşi pro
puse sé cerceteze cum a eşit svonul exa
gerat referitor la dignitatea sa. Deocamdată 
ínsé, deşi nu îndrăsnia sé ’şi-o mărturisească, 
se gândia numai la Yerba, preocupat cu 
totul de momentul îu care va revede-o. 
Când a plecat din California, nu-i vorbă, 
avea speranţă sé o întâlnească. Nici prin 
minte nu 'i-a trecut ínsé că va vedé-o atât 
de iute şi pe cale atât de naturală.

îşi făcu plimbarea sa de dimineaţă, 
după care se aşe4ă, fără a face ceva, în

camera sa, când deodată aucji o bătaie 
în uşe.

Intra un lacheu care aduse pe tavă o carte 
de visită. Paul o ridică emoţionat, nu pentru-că 
era scris pe ea „Maria Concepcion de Ar- 
guellos dela Yerba Buena“, ci pentru-că re
cunoscu în slovele alăturate mâna copilei de 
şcoală de odinioară, cara scria că „doresce a 
vorbi cu Excelenţa Sa lordul locţiitor al gu
vernatorului Californiei“.

Paul privi mirat pe lacheu.
„Gnädige Fräulein“ este în salon, dacă 

Excelenţa Sa binevoesce a se osteni, nu sânt 
decât doi paşi pănă acolo. Uşa cea mai 
apropiată.

Paul îl urma plin de curiositate. Uşa 
vecină era deschisă şi conducea într’un salon 
frumos mobilat.

Dela o masă de scris se scula şi-’l 
întimpina o dama înaltă, subţire. îi întinse 
mână, zimbindu-’i dulce.

Era Yerba.
'I-se părea schimbată mult: contactul 

cu Europa par’câ ar fi scă4ut ceva din ori
ginalitatea ei, îndată-ca începu ínsé a vorbi, 
graţia de odinioară apăru eară.

— Mărturisesce, 4>8e e») — că a fost 
mare curagiu din parte-'mi aceasta. . . 
Pentru-că dumneata puteai sé fii şi altul — 
o excelentă adevărată — ori Dumne4eu scie 
c e ! Ori, ceea-ce ar fi şi mai réu, în noua 
d-tale diguitate sé fi uitat de una dintre cele 
mai vechi şi mai credincioase supusă a d-tale

Se dete apoi índérét şi cu un compliră- 
ment ceremonios salută, aşa ínsé, că Paul 
şi din această exagerare adorabilă bănui, că

ea a făcut acest compliment undeva şi în 
chip serios.

— Dar’ ce însemuează aceasta ? întrebă
el zimbind, simţind că dispar nu numai im
presiile neplăcute, deodată cu bănueala sa, 
dar’ ca-şi-când suvenirile anilor trecuţi s’ar 
risipi şi ele. — Atâta sciu, continua, că 
ieri seară m’am cuicat ca om cu posiţie 
foarte modestă în societate, ear’ aefi — aşa 
se vede — m’am deşteptat ca persoană înaltă. 
Sunt om-o fe x- stăpânul dropteredin-
cioşilor, ori visez ? îmi este iertat sé te 
rog ca pe antecesorul mau, Abu Hasan, 
cel cu gura dulce, sé muşci în degetul meu?

— Vrei sé diói că nu ai cetit „Mesa
gerul Oficios“ 4ise Yerba, şi luând de pe 
masă o foaie germauă, ’i-o întinse lui Paul.

Se uită ceti. îu adevér, la sciri se ra
porta despre sosirea „Exceleoţiei Sale lordului 
locţiitor al guvernatorului“.

Era acum in clar cu situaţia.
— Asta e opera lui George. El şi colo

nelul Pendleton au fost aseară la mine.
— Ai vorbit deci cu colonelul ? întrebă 

Yerba, cu voce numai puţin schimbată, 
ce pentru Paul totuşi fu bătător la ochi.

— Da, am vorbit. ’L-am întâlnit aseară 
la teatru.

Şi începu sé istorisească despre cearta 
colonelului, nici el nu sciu însă de ce : se 
opri. în momentul următor îi şi păru bine 
că a întrerupt istorisirea.

— Natural că aşa se explică totul, 
(jise Yerba cu o mişcare ce arăta plictiseală. 
— Şi eu a trebuit sé iau măsuri contra Iui

înainte de aceasta cu trei luni, să nu tot 
flecărească despre mine. E nesuferită, ai 
dreptate, exagerarea lui. Ear’ colonelul pe 
care-’l stăpânesce în toate şi care se încrede 
chiar şi îu sciinţa limbii germaue a lui 
George, nu simte asta ?

— Dar’ George nu exagerează decât 
când laudă persoanele la care ţine. Şi în 
cele ce a spus despre d-ta, nu a exagerat 
nimic.

Tocmai în acest moment Yerba îşi 
luă pălăria din cap ; se opri, privi pe Paul şi 
întrebă:

— A vorbit mult colonelul despre
mine ?

— Da, mult. ’Mi se pare că nici nu 
am vorbit despre altceva. A vorbit despre 
succesele şi jertfele dumitale, despre dife
ritele -dumitale campanii şi cuceriri. Ou 
toate astea, cred că nu a spus totul şi ard de 
dorul se aud mai mult.

Yerba într’aceste începu să-’şi descheie 
mantela, dar’ se întrerupse şi ear’ se aşe4ă 
pe scaun.

— Ai pute să-’mi faci un mare ser
viciu, 4'se-

— N’ai decât să-’mi spui că ce, şi sünt 
la ordinele d tale.

— Sé nu mai vorbim de acestea. Dăţi 
silinţa a cugeta despre mine, ca-şi-când aş fi 
venit chiar acum din California — ori mai 
bine 4's : ca-şi-când nu m’ai fi cunoscut nici
odată, ci mă ve4i ântâia oară. Sünt sigură 
că ai puté sé te faci foarte plăcut unei dame 
tinere, cărei ai căuta să-’i umbli îu voe; de

ce nu ’mi-ai face şi mie această plăcere? în- 
drăsnesc sé afirm, că dela ultima noastră în
trevedere nu te ai mai gândit la mine. . . . 
Mé rog, ascultă-mă pănă în capăt. . . D« ce 
ai voi deci să vorbesci acum despre lucruri, 
oare în trecut nu te-au interesat? . . . Pro- 
mite-’mi că vei pune capăt flecâriilor res
pective, şi eu deasemenea îţi promit c& nu 
te voiu supăra cu trecutul, şi voiu îngriji ca 
nici alţii să nu te supere. Fă-’mi plăcerea şi-’mi 
vorbesce despre d-ta, despre viitorul şi spe
ranţele d-tale, despre ori ce, numai despre 
mine nu, şi pentru d-ta pun la dosar prinţii 
şi baronii după care colonelul se prăpădia, 
şi mă sacrific numai d-tale, în lot timpül 
cât vei sta aici. Se învoesce Excelenţa 
Voastră?

în timpul ce vorbi ea-’şi încrucişa picioa
rele, şi cu mânuţele îşi cuprinse genunchii. 
Vîrful ghetei sale se vedea de sub rochie, 
ear’ dînsa avea aceeaşi posiţie, pe care a avut o 
când a vorbit ântâia-dată, în chioşcul de 
trandafiri dela El Rosario.

— Da, răspunse Paul.
— Cât vei sta aici?
— Vre-o trei săptămâni. Aşa cied, că 

atâta prescrie cura.
— Eşti bolnav cu adevărat, ori numai 

îţi închipui că eşti bolnav, întrebă Yerba.
— Cred că şi una şi alta înseamnă 

acelaşi lucru, 4*8e Paul. Se poate însă ca 
să nu-’mi trebuească atâta timp, adăugă, ui- 
tându-se duios la fată.

Yerba, la rândul ei, se uită cu aceeaşi 
duioşie la el.
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Cine are înaintea ochilor ţelul înalt, trebue 
aă recunoască că spre acest scop sânt nece
sare îngăduire reciprocă ţi întărirea încrederii 
reciproce. E îndeosebi necesar a sprigini 
binevoitor tot ceea-ce rervesce spre întărirea 
statului ungar şi a României şi din acest 
punot de vedere principal trebue deci jude
cate şi ceatiunile ce s’ar ivi în unul s’au în 
celalalt atat, şi uşa şi cele dintre ambele state. 
De aci resul'.â nu numai necesitatea celei mai 
intime alianţe comerciale, ci şi a unei alianţe 
defensive şi ofensive pentru caşul unui résboiu. 
Fără îndoealâ de astfel de vederi a fost condus 
marele nostru patriot adormit în Domnul, 
contele Iuliu A u d r á s s y ,  şi şi bărbaţii de 
stat ai României când s’a încheiat prima con
venţie comercială cu România.

Nioi Ungariei nici României nu-’i e 
permis a sprigini o astfel de direcţiune care 
ar avé de scop un atac asupra integrităţii te
ritoriale a celuialalt stat, pentru-că aceasta ar 
sdruncina cu totul încrederea; dimpotrivă 
trebue manifestată ici şi colo la toată oca-
"t-v® mqî fipmlt hotirire. trebue arétat ca fiecare dintre cele doue state poate coma
necondiţionat peutru scutul teritorului seu pe
spriginul celuialalt.

Sub acest punct de vedere lupta în 
contra dualismului şi din punctul de vedere 
românesc eu o ţin de o încercare de sinuci
dere; la ca» că dualismul ar căde — dacă 
s’ar puté peste tot întâmpla aceasta — abia 
dacă s’ar pută închipui o altă formă de stat 
decât o atare în care ar primi supremaţia 
acel element, care e inimicul nostru al amâu- 
durora; dela o astfel de schimbare a formei 
de stat nu ar avé sé aştepte nici Românii 
decât numai r£u şi nici un bine. (S’ar puie 
un rău mai mare ca cel actual? Red. »Tri
bunei“.)

Faţă cu principiile stabilba aici sé exa
minăm acum c e a t i u n e a  n a ţ i o n a l i t ă 
ţ i l o r .

Desvoltarea istorică şi trausformaţiunile 
de atat au adus cu sine, că în Ungaria lo- 
cuesc în massă compactă Români, care deja 
in virtutea tradiţiunilor moştenite dela stră
buni ţin cu tenacitate la credinţa şi naţiona 
litatea lor. Cu cât importanţa individului, în 
virtutea libertăţii individuale garantate prin 
constituţiune şi in urma serviciilor ce are a 
presta statului, ese în mtsură mai mare la 
iveală, şi cu cât individul cresce mai mult 
în desvoltare, cu atât mai mult se îngrămă
desc ocaeiunile pentru ridicarea la valoare a 
aspiraţiunilor naţionale şi se măresc preten- 
ţiunile în privinţa folosirii limbii şi a parti
cipării la legislativă şi la puterea statului.

Purce^énd singur numai dela interpre
tarea ideală a ideii de naţionalitate, atunci 
se poate argumenta pentru extinderea aspira
ţiunilor naţionale pănă la limitele extreme. 
Deoare-ce însă omenimea nu trăesce îutr’o 
lume ideală, trebue atât singuratecii ca şi na
ţiunile şi statele sé ţină cont la realisarea 
ori-cărei idei de raporturile existente, şi dacă 
chiar şi astfel de naţiuni, care conatitue un 
stat independent, în vederea raporturilor date, 
trebue sé lase multe din dorinţele şi preten- 
ţiunile lor; dacă şi acestea trebue sé ţină 
cont de raporturile lor cu celelalte state, de 
puterile lor economice şi spirituale: atunci 
trebue sé reounoascem, că şi acele popoare 
şi naţionalităţi, care nu sânt independente, ci 
constitue împreună cu alte popoare un stat, 
trebue sé ţină cont în nu mai puţină măsură 
de raporturile existente; trebue aşadar’ recu-

Se priviră mult timp aşa.
— Atunci d ta «şti mai tare decât ii 

crede. Aceasta se întâmplă adesea, <}ise li
niştită, şi apoi urmă:

Cu aceasta deci am fi termiuat. Cât vei 
sta aici, vei folosi acest salon după voe, ca- 
şi-când ar fi al d-tale. . . Ian sé vedem, nu 
am puté face aeji ceva? . . Ce ai 4'c*> dacă 
după ameaiji neam duce călare în pădure? 
Milly, ce-i drept, nu este încă aici, dar’ buna- 
cuviinţă nu opresce ca d-ta sé mé însoţesci, 
cu toate-că în alee nici doué sute de paşi 
n’am puté sé ne plimbăm singuri, dacă cumva 
nu am fi „ v e r lo b te “.

— Dar’, întrerupse Paul, pe după 
ameaiji d-ta aştepţi oaspeţi. Don Caesar şi 
Donna Ana Bironnes sosesc aici ca să-’şi iee 
rémas bun dela d-ta. . .

Yerba privi scrutătoare, dar’ cu linişte, 
la Paul.

Colonelul Pendleton ar fi trebuit să-’ţi 
mai spună, că oaspeţii vor rémáné aici peste 
noapte, — <jise Yerba, ear’ noi ne întoarcem 
încă înainte de cină. Dar’ ce te privesc 
toate acestea ? Dumneata n’ai alta de făcut 
decât ca pe trei oare să fii gata. Sé avem 
cai, mé voiu îngriji eu. Am obiceiul să es 
călare adesea, şi oamenii de aici cuuosc obi
ceiul şi gusturile mele. O sé avem o plim
bare plăcută, şi o să-’ţi árét nisce ruine şi, 
un peisagiu depărtat al viliéi, unde am 
fost ieri. (Va urma.)

Trad, de loan Russu Sirianul.

--------------  P

noscut, că primele bariere, peste care nu pot 
trece drepturile naţionalităţilor, sünt preten- 
ţiunile existenţei statului, a căror periclitare 
nu o sufere nici un singur stat. în lăuntrul 
acestor bariere e a se acorda necondiţionată 
mulţumire a pretenţiunilor Românilor în pri
vinţa culturii şi desvoltării naţionalităţii lor, 
precum şi în privinţa participării acelora la 
puterea legislativă.

în privinţa acestor limite, a acestor 
pretenţiuni există mari divergenţe de păreri 
nu numai între Maghiari şi Români, ci şi 
între singuratecii bărbaţi de stat şi partide 
ale Ungariei. Aceia sünt prea bine cunoscuţi 
decât sé fie necesar a-’i descrie unul câte 
unul; se pot deosebi dela un extrem pănă 
la celalalt numeroase nuanţe. Şi eu nici 
nu-’mi inchipuiu că singur aş fi chemat a in
dica unica soluţie exactă, sau a o sprigini cu 
argumentele cele mai temeinice; totuşi îmi 
permit a observa, că după modesta mea con
vingere ar fi mai oportun a merge pe urmele 
acelor bărbaţi mari ai patriei noastre care la 
începutul erei constituţionale s’au străduit
p c u tiu  iiauo iiriu i< uoa ţ i  « o ig u ta tc a  c-v/i o o ^u u '
(jétoare a constituţiunii şi au pus peatra fun
damentală pentru marele viitor al ţerii.

Marele înţelept al patriei noastre, Fran- 
cisc D e á k  s’a pus şi îu cestiunea naţiona
lităţilor pe un punct de vedere care dă un 
atestat strălucit despre profunda sa înţelepciune 
de bărbat de stat, despre iubirea sa impar
ţială de patrie şi de popor şi pe cure după 
părerea mea fiecine care studiază imparţial 
această cestiuue, ar trebui sé-’l accepteze şi 
în preseut ca pe cel mai corect.

Legea de naţionalităţi (Art. de lege 
X L IV : 1868), care s’a făcut sub influenţa sa 
esenţială, indică destul de limpede limitele 
până la care pretensiunile naţionalităţilor se 
pot realisa fără a vătăma interesele de exi
stenţă ale statulji, şi după convingerea mea, 
acea lege dacă  se a p l i c ă  b i n e v o i t o r ,  
în i n t e g r i t a t e a  sa or i g i na l ă ,  în t oa t ă  
a ei p l e n i t u d i n e ,  oferă şi Românilor teren 
deajuns pentru cultivarea limbii lor, pentru 
desvoltarea naţionalităţii lor şi probarea inte
ligenţei lor.

încât privesce participarea la legisla
tivă, respective restabilirea consonanţei între 
legea electorală existentă în părţile transil
vane şi legea electorală din Ungaria propriu 
tjisă, aceasta s’a amînat pe mai târ(jiu; ea 
ináé nu s’a făcut nici pănă în <j'ua de astăzi 
în sensul bărbaţilor conducători remarcabili şi 
totuşi trebue să se facă.

Deoare-ce situaţia pe care au creat-o 
Românii prin păşirea pe terenul pasivităţii eu 
am ţinut o de periculoasă şi pentru ei înş şi, 
tn’am încercat deja în primăvara anului 
1884 a grupa elementele mai moderate în 
giurul unui program, care se abate lela pro
gramul din Sibiiu şi care după părerea mea 
ar fi acceptabil şi de cătră opinia publică 
maghiară.

Punctele programului sună din cuvânt 
în cuvént precum urmează :

1. Alipire sinceră cătră constituţia pa
triei noastre, contenirea luptei îu contra dua
lismului şi a uniunii Transilvauiei; in locul 
acesteia emulare nobilă pentru scutirea şi 
desvoltarea iustituţiunilor liberalo ale consti
tuţiunii noastre.

2. După ce aspiraţiunile naţionaliste sânt 
subordonate îu aşa măsură iutereselor statu
lui, se pot mişca numai în cadrul art. de lege 
X LIV : 1868 şi pot inergo numai într’acolo 
ca naţionalitatea română să fie conservată în 
lăuntrul limitelor trase prin această lege si 
această lege să se aplice deplin.

3. Cultivarea bunei înţelegeri cu Ma
ghiarii ; accentuarea comunităţii de interese 
existentă între elementul maghiar şi român, 
precum şi relevarea împregiurării, că în in- 
stituţiunile liberalo ale patriei s’ar ascunde 
garanţia viitorului tuturor popoarelor Un
gariei.

4. Din punctu 1 de vedere al egalităţii 
de drept şi al spiritului liberal extinderea legii 
electorale ungurene asupra părţilor transilvane.

5. Nisuinţa pentru perfecţionarea admi- 
nistraţiunii.

6. Alăturare la partidul liberal (guver
namental).

Acest program a fost acceptat în 14 
Maiu 1884 la Budapesta într’o conferenţă ţi
nută de numeroşi membri de frunte ai inte
ligenţei române, partidul s’a constituit şi pen
tru propagarea ideilor cuprinse în acest pro
gram eu am întemeiat o foaie de partid sub 
titlul „Viitoriul“.

Partidul s’a extins la început, mai târcjiu 
ínsö s’a risipit. Nu voiu să discut, din care 
motiv nu a ajuns la majoritate, pentru-că 
trebue să evit tot ce ar pute produce anitno- 
sitate. U»a dintre căuşele principale fără în- 
doeală e aceea, că nu a succes a deştepta în
credere reciprocă.

Această neisbândă nu constitue însă 
nici un motiv că nu se va face o nouă încer
care pentru ralierea partidului moderat în
dată ce se va da prilegiu pentru aceasta, „qui 
didit număr um incipiati terumu. Pe o is-

bandă se poate conta, firesce, numai atunci, 
dacă opinia publică maghiară va iniţia lucrul 
şi guvernul răzimat pe aceasta se va arăta 
neîndoios aplicat de a lua în consideraţie 
dreptele pretenţiuni ale Românilor. Aceasta 
însă nu o poate face un singur om, pentru 
aceasta e trebuinţă de toţi bărbaţii distinşi ai 
direcţiunii moderate, îndeosebi de intervenţia 
prelaţilor noştri români de ambe confesiunile, 
care sűut aderenţi ai direcţiunii moderate, şi 
ei ar împlini numai o datorie corăspumjătoare 
chemării lor dacă ar voi să concurgă la exo- 
perarea bunei înţelegeri frăţesci, — ei care 
au incontestabil o mare influenţă asupra po
porului în calea clerului de jos.

Iosif Gáli.

Raţionamentul politic al magnatului 
Gáli are o singură scădere, că nu e 
împărtăşit nici de Maghiari nici de Ro
mâni. Ce folos dar’ dela atâta înţelep
ciune dacă numai „un singur om“, tot 
acela care o spune, o apreţiază. Mai 
deună^ile un alt corifeu „moderat“ se
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că şi el „sfă singur şi isolat“ cu ideile 
sale. Această singurătate, recunoscută 
de ei înşişi, e cea mai dreaptă sentenţă 
despre valoarea ideilor lor.

Maghiarii discreditaţi în România.
Foile maghiare încep a recuuoasce 

cât de mult sünt discreditaţi atât în Ro
mânia cât şi în străinătate.

„Maghiar Hírlap“ dela 28 August u. 
sub titlul „Mi i  a r u n c a t e  î n  n o r o i u “, 
scrie un articol, în care după-ce spune că la 
Bucuresci s’a înfiinţat, cu multă cheltueală, un 
pavilon cu mărfuri din Ungaria, pentru-ca 
Românii văijându-le să se îndemne a cumpăra 
articole fabricate în Ungaria, — adaugă : De 
geaba însă aceşti bani sânt aruncaţi în noroiu, 
căci Românii chiar câud articolele noastre ar 
pute cu taxă mai mică să între în ţeara lor, 
n’au să cumpere nimic din fabricatele ma
ghiare, deoare-ce de când cu agitările con
tra noastră, ei ne despreţuesc, batjocoresc tot 
ce este maghiar ! .. .

Mai caracteristice sânt însă cele-ce 
scrie un corespondent al guvernamen
talului „Nemzet“, care sub titlul „Dis- 
p o s i ţ i i  r o m â n e “ descrie în nrul dela 
27 August u. al oficiosului maghiar o 
călătorie a sa prin România.

Cu toate-că corespondentul caută a îu- 
curagia pe Maghiari să nu le fie frică, peu- 
tru-că „în România nu toţi bărbaţii de stat 
îi despreţuesc“, totuşi recunoasce, că agitările 
din urmă ale studenţilor 'i au discreditat mult, 
şi că în „Româuia numai Muscalii sânt mai 
urîţi decât Maghiarii“. . . .

Crede însă, că deşi discreditaţi acum, 
cu timpul Maghiarii o să se rehabiliteze ear’ 
în România . .

Da, o să se rehabiliteze mai ales 
dacă vor continua cu sistemul lor ac
tual de represalii contra naţionalităţilor, 
şi mai ales contra Românilor, pe care 
fie siguri, nu-’i vor pută asupri fără a 
causa în România dispreţ şi ură !

Kossuth despre cestiunea româna.
Marele exilat, sfântul bătrân dela Turin, 

— cum îl numesc foile şoviniste, — Kossuth 
s’a pronunţat şi el asupra cestiunii române 
devenite acum nu numai actuală, dar’ chiar 
acută.

Ocasie a se pronunţa asupra acestei 
ce8tiuni ’i-a dat profesorul D r .  V a j d a  
Emi l ,  autorul unei biografii scrise despre 
Kossuth. Profesorul cluj an a visitat (J'le*e 
trecute pe „sfântul bătrân“, cu care vorbind 
despre o mulţime de cestiuni, a venit vorba şi 
despre cestiunea română.

„Mişcarea fără n io i^ u iiD umne<Jeu a 
Valahilor, — scrie profesorul maghiar — 
Kossuth o condamnă în chipul cel mai aspru. 
Află, că zidul de apărare al Ungariei sânt 
Săcuii, şi crede tare, că „de acest sceptru 
are să se spargă întreaga activitate mise- 
rabilă a naţionalităţilor pline de aspiraţii 
nebune“.

Aşa crede Kossuth, aşa crede şi profe
sorul clujan, care ’l-a asigurat, că „Ungurii 
dispun de forţă îndestulitoare pentru a înă
buşi chiar în primele ei manifestaţiuni miş
carea valahă“.

Cu alte cuvinte: Sfântul martir al li
bertăţii şi independenţei, Kossuth, cel care 
este idealul Maghiarilor, crede a scăpa Un
garia cu ajutorul Săcuilor.

Se vede că nu cetesce „ E g y e t é r -  
t é 8U, unde chiar un Maghiar scrie, că Săcuii 
per pe 4* ce trece, trec în România, căci în 
patria lor nu mai au ce să mănânce.

Dar’ cu oaste peritoare de foame nime
nea nu a învins!

Ungurii, împreună cu Kossuth, ar trebui 
să recunoască odată, că zadarnică le este toată 
sforţarea a presenta mişcarea uaţională ro

mână ca nelegală, ca vrednică de a fi opri
mată cu forţa. Li-ar trebui să înţeleagă odată, 
că nu e vorba la noi despre „aspiraţii ne
bune“, ci despre aspiraţii legitime, naturale, 
aspiraţii ce însufleţesc nu numai pe „câţiva 
rătăciţ', visători valahi“, ci care animează în
treg poporul român.

Şi nu se va linişti acest popor pănă-ce 
nu ’i-se realisează dreptele dorinţe, chiar când 
Kossuth ne ameninţă cu braţele Săcuilor.

Mai puţin de acestea ne temem!

CO EESPO N D EN ŢA
.TRIBU NEI“.

Cristur, August 1892.
Soartea învăţătorilor români e, fără în- 

doeală, una dintre cele mai miserabile. Ca 
cel dintâiu muncitor pe altarul naţiunii, el e 
cel mai slab remunerat, cel mai desconsiderat 
şi mai huiduit din partea tuturor, chiar şi din 
partea acelora care ar avé datorinţa a se 
interesa mai mult de el. Ei n’au nici habar.

O. ü. liivriţtUk/i ul îuainfcoaBa o ou
plică la oficiul protopresbiteral ca inspector 
tractual de şcoale, prin care îl roagă să facă 
paşii necesari pentru încassaroa salarului — 
dacă se mai poate numi aşa — în cele multe 
caşuri nici nu ’ţi-o ia în considerare. O aruncă 
între acte unde rămâne pentru totdeauna. 
Căci pentru cine ? Doar’ pentru un „dascăl“ 
să-’şi mai facă atâta osteneală ?

Dacă sătenii unde servesci ca învăţător 
te tractează rău, — şi câte caşuri nu sânt de 
acestea, — te duci la oficiul protopresbiteral, 
te plângi şi te rogi să îutrevină; creiji însă 
că întrevine ? Deloc. îţi promite că va face, 
va drege el treaba, dar’ aceasta rămâne o 
promisiune. — Sciu caşuri destule.

învăţătorul e un ce pe care nu se dă 
mult. Primarul sau epitropia nu te plătesce, 
sătenii te tractează rău, superiorii nu te iau 
în considerare. Cui să te mai plângi dar? 
Toţi aderează la ceea-ce susţine poporul, că 
„învăţătorul mâncă banii dela sat pe nimic“.

Dacă ministrul a adus legea despre re- 
gularea salariilor îuvăţătoresci, câţi n’au fost 
şi nu sânt astăzi, care strigă în guia mare, 
că nu vrea, basându-se pe aceea, că guvernul 
vrea să se amestece în afacerile noastre bise 
ricesci şi şcolare, ca să ne maghiariseze.

Bine! eu conced, că într’adevăr aceea 
e intenţiunea guvernului, dar’ dacă ar (j>ce 
cineva, ca autorităţile noastre să pună lucrul 
la cale, eă reguleze salariile invăţătoresci, ca 
aşa şcoalele să rămână fără a avé guvernul 
influenţă asupra lor?

Răspunsul 'l-a dat deja organul mitro
poliei noastre din Sibiiu.

El îndată ce a înţoles cum stă treaba, 
s’a umflat în pene şi a strigat, că nu se poate, 
pentru-că poporul nostru e sărac.

Aşa-i! poporul e sărac, câud e vorba 
despre îmbunătăţirea sorţii învăţătorului, el 
poate trăi şi din salar de 100 —150 fl. Aceasta 
e socoteala superiorilor, ei însă nu se cugetă 
la aceea, că au salarii grase de câte 800—1000 fl. 
şi mai bine şi totuşi ar pretinde îmbunătăţirea 
lor. Atunci poporul nu e sărac.

Eu sciu bine şi recunosc, că poporul e 
sărac, văd însă, că pe lângă ţoală sărăcia Du
mineca şi la sărbători merge la cârclmă şi 
acolo pentru ceva alcohol laiă 50, 90—1.50 cr. 
sau şi mai mult.

Dacă pentru acest scop lasă el atâta 
mai de multe-ori pe an fără părere de rău; 
pentru învăţătorul şi şcoala sa oare n’ar puté 
el lăsa odată pe an atâta?

Ar fi oare sărăcie aceasta? — Eu cred 
că nu.

De multe ori auijira vorbindu-se, că şcoa
lele noastre nu progresează şi aceasta e un 
trist adevăr. Cum ar puté înse să progre
sez", dacă învăţătorul e silit să petreacă îa o 
stare aşa de miserabilă. Oare are el pacienţă 
sau plăcere să lucre, când e lipsit de toate, 
pănă şi de cele mai elementare trebuinţe.

Puneţi starea învăţătorului român în con- 
d ţinui mai bune, faceţi-’l să fie independent 
de miseriile de pănă acum şi nu-'l lăsaţi bat
jocorit şi atunci şcoalele noastre vor prospera, 
vor face progrese, mergând alăturea cu şcoa
lele altor naţiuni. N . . . ţ . . ă .

Din Belii! şi giur, August 1892.
„Sic volo sic iubeou, este devisa orga

nelor administrative politice în statul ungar, 
unde hârtiile conţinătoare de libertatea po
poarelor nu se mai cunosc din paianginiş. 
Unde această axiomă valorează puţin, ori 
nimic, brutalităţi şi atrocităţi sânt la ordi
nea (jilei.

Noi, Românii, plătim dările cele grele, 
încât abia ne mai rămâne de ac şi aţă, să 
acăţăm petec de petec, sdranţă de sdranţă, 
să ne acoperim goiătatea, ca să ne deosebim 
în îmbrăcăminte de animalele necuvântătoare, 
ne împlinim datorinţele de cetăţeni, în măsură 
cu ori-care dintre neamurile conlocuitoare, şi 
totuşi libertatea ce o avem în cadrul legilor, 
ne e restrînsă la arbitriul unor oameni plini

de ură cătră tot ce e românesc, sântem ex
cluşi dela exerciarea drepturilor U0â§tF8, §âF’ 
reclamându le ni se pune pumnul în gură.

Doi ani şi jumătate de când din cer
cul nostru ni-8e răpesce pretorul nobil, ami- 
cabil şi de toată suflarea românească de pe 
aici binecuvântatul „om“ Francisc Herczegh, 
şi sântem compensaţi cu un „Atilla“ în per
soana lui Szőlő iy N.

Din incidentul alegerii de notar cercual 
la Beliu vreau să Vă fac cunoscute unele bru
talităţi şi atrocităţi săvîrşite de acest om fără 
simţ de pudoare.

Avusesem notar pe Németh Jstván (f 
în 10/22 Maiu a. c.), ear’ lângă acesta ad
junct pe Teodor Jaczkovits, căruia prin între- 
venirea la vicecomite a câtorva onoraţi domni 
din Beliu, 'i-se exoperează denumirea de no
tar interimal, căci protopretorul Széllé Károly 
voia să denumească de atare pe Nyáry 
László, notar cercual în Oumănesci, notar in
terimal în Ucuriş şi bărbatul nepoatei lui, 
care ca reflectant la acest post, să prindă ră
dăcini până la alegere.

Széllé se sinucise mai nainte de a-’şi 
vedé visul cu ochii. Acum frânele guvernării 
ajung în mâna lui Atilla ; acesta —- pentru 
interes de cuscrie — pe căi iertate şi neier
tate păşesce cu toate puterile în tavorul lui 
Nyáry, câştigându-’şi de fókortestársak pe 
preoţii George Molnár din Tăgădău, Teodor 
Roşu diu T. Cărând şi Pavel Gavrilete, dascăl 
rom. în Beliu etc. şi cu aceştia 4*ua‘noapt®a 
alergau promiţând şi ameninţând.

Din gura poporului nu auijiai decât: 
„nu ne trebue notar pe Nyári, căci atunci 
putem lua lumea în cap, peste doi-trei ani ne 
sărăeesce ca pe Groşeui, Urvişeni etc., din 
boi ne va face cu cai, din cu cai . . .“ etc. 
Unii preoţi conscii, în ai căror ochi nu s’a 
resfrâns luciul „idolilor neamurilor“, ci feţele 
mu t desperate ale poporului cu atât mai vîrtos 
sciind, că temerea poporului nu e fără basă 
şi prevăzând că sub constelaţiunile existente 
candidat român nu va fi, s’au alipit lângă 
Jaczkovits, care deşi de naţionalitate e Ru- 
tean de religiunea gr.-eat. are simţăminte 
umane, despre ce îa decursul celor şepte 
ani de când e în Beliu s’a convins, şi aşa în 
vederea consimţământului poporului erau si
guri de succes.

Asta vă(jându-o Szölősy, dela judele co
munal din T. Cărând, pentru-că nu 'şi-a dat 
cuvântul şi mâna lui Nyáry, îi ia sigilul, pe 
perceptor — tot de acolo — îl pălmuosce în
jurând D-4eul lui (nu cel românesc?), dar’ 
’şi-a dat de om. Câte de acestea a mai tăcut 
acel sbir! Eu numai acestea Ie fac cunoscute.

Ar face şi cu preoţii dacă ar puté astfel, 
dar’ preoţii — care nu 'i-se închiuă — sünt 
numai „sălbateci“. Care oare e mai sălbatec?

Sântem în 4>ua alegerii (22 August n.). 
In ocolul casei comunale din Beliu se trage 
cordon de gendarmi. Din dreapta cordonului 
sta partida lui Jaczkovits 72 la număr, ear’ 
din stânga a Iui Nyáry.

Se aleg 4 bărbaţi de încredere, — 1» 
pofta lui Sző 8 ly, — doi din fiecare partidă. 
Se începe protocolul alegerii. Dintre 7 con
curenţi — nici unul Român, — domnul sol- 
găbirău candidează 3: Nyáry, Köszeghy, adj. 
acestuia — şi Várnay, adj. pretor. în Beliu.
— Văijându-se poporul înşelat în speranţa 
de a fi candidat şi favoritul seu Jaczkovits, 
la un semn dat părăsesc ocolul casei comu
nale, acestuia îi urmează inteligenţa dimpre
ună cu cei doi bărbaţi de încredere, mer
gând în ocolul curţii domeniale, de unde, 
după o consfătuire, mâhniţi pănă în adâncul 
inimii, merg în cea mai mare linişte la lo
cuinţele lor.

întreb acum: este în domnul szolgă- 
biréu Szölöny simţul unui om de caracter, când 
mai înainte promisese mai multor domni „be
csületem Istenére“, că şi pe Jaczkovits îl va 
candida? Asta-i cavalerism? De ar fi Jacz 
kovits o femeie bacantă, o prostituată, ca să 
servească de obiect la descrierea biografiei,
— fie chiar autografată, fidelă a acestuia — 
care ar trebui să poarte numirea de porno
grafia vieţii..........crede ori cine, că ’l-ar fi
candidat.

Dar’ ce să mai aşteptăm dela un om 
şi ca solgăbirăul ăsta! Ceea-ce putem aş
tepta dela ori-care dintre „sbirii bietului 
popor“. Diogenes.

CRONICĂ
Numiri. Au fost numiţi: Conducătorul 

adj. de cărţi funduare loan C s e r g e d y  
dela judecătoria cerc. din Gherla conducător 
de cărţi funduare la judecătoria cerc. din 
Nyárádszereda, practicantul în drept Iosif 
L a z a r  dela judecătoria cerc. din Teaca vi- 
cenotar la judecătoria cerc. din Baia-de-Criş 
şi sergent majorul dela divisiunea de tren nr. 
12 Nicolau O p r i ş cancelist la judecătoria 
cerc. din Sibiiu.

*
Transferare. Cancelistul Emeric Pálffy 

a fost transferat dela judecătoria cerc. din 
Rodna-veche în aceeaşi calitate la judecătoria 
cerc. din Arad.

*
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■jr Gabriel Manu. Despre moartea ze

losului şi activului bărbat jalnica familie tri
mite următorul anunţ: Subscrişii membri ai 
familisi întristate: ca soţie, ca prunci, socru, 
surori, frate şi cumnaţi cu inima frântă de 
durere aduc la cun^cinţă, că Gabriel Manu, 
iubitul soţ, părinte, ginere, frate şi cumnat, 
fost advocat în Bistriţă, membru fundator al 
„Asociaţiunii transilvane“ şi membru al mai 
multor corporaţiuni şi societăţi, director exe
cutiv la institutul „Bistriţana“, astăcji în 28 
August st. n. 1892 la 3 oare după ameaiji, 
după un morb îndelungat, 'şi-a dat nobilul 
seu suflet în manile Creatorului în anul al 48-lea 
al vieţii sale plină de activitate. înmormân
tarea rămăşiţelor pămentesci se va săvîrşi 
Marţi în 30 August 1892 la 4 oare postme- 
ridiane. Sfânta liturgie întru răpausul sufle
tului seu se va celebra în 31 August 1892 
dimineaţa la 9 oare în biserica română g r 
eat. din Bistriţă. Fie-’i ţărîna uşoară şi me
moria binecuvântată! Bi s t r i ţ a ,  28 August 
st. n. 1892. Valeria Manu născ. Poruţ, ca 
soţie; Emil, Victor, ca fii; Samuil Poruţ, con
silier ministerial în pensiune, ca socru; Irina, 
Maria, Macedón, Ana, Pelagia, Anastasia, ca 
fraţi; Emil Poruţ, inginer; Dr. Romul Poruţ, 
medic; Vasile Popiţan, căpit. c. r. în pens., 
ca cumnaţi. *

Replica studenţilor şi presa străină.
Piarele italiene „Meridionale“ din Turin 
şi „Fieromosa“ din Florenţa publică a r- 
t i c o l i  f o a r t e  s i m p a t i c i  despre Replica 
studenţilor. Deasemenea nRiformau din Roma.

*
Năcazul lor! piarul clujan „ E l l e n 

z é k “ dela 29 August n. scrie că Sâmbătă 
a fost pelerinagiul la „Nicula“. Au luat 
parte însă foarte puţini oameni, „deoare-ce 
se svoni8e, că dascălii valahi cu gube negre 
s’au adunat în număr mare la serviciu divin 
secret“. Aşa scrie foaia şovinistă. Va să 
4ică Românii fac şi „serviciu divin secret“, 
de care Ungurii se umplu cu groază. Nă 
cazul cel mare se vede însă din următoarele 
şire ale lui „ E l l e n z é k “ : „La serviciul 
divin în loo de cărţi de rugăciune Valahii 
au dus cu dînşii „ T r i b u n a “ şi alte bro
şuri agitătoare, pe care le-au împărţit între 
popor. — Aşa şi trebue să facă „dascălii va
lahi cu gube negre* şi chiar cei cu gube albe. 

*
Invitare. Inteligenţa din „Gurariului“ 

are onoare a învita la petrecerea cu joc ce 
se ia  arangia Dumineucă în 23 Aug. st. v. 
a. c. în grădina doamnei Arseniu. Venitul 
curat este destinat pentru înfrumseţarea co
munei Gurariului. începutul la 2 oare d. a. 
Gu r a r î u l u i ,  16/28 Aug. 1892. Co mi t e -  
t e t u l  a r a n g i a t o r .

*
Necrolog. Primim următorul anunţ 

funebral: Cu inima înfrântă anunţăm tre
cerea la cele eterne a scumpei şi în veci ne
uitatei noastre fiice şi surori Cornelia ur
mată în 13/25 August la 4% oare după 
ameaeji) *n ®1 12-lea an al fragedei sale vieţi. 
Scumpele-’i rămăşiţe pămentesci se vor pe 
trece la cele eterne în 15/27 August la oa
rele 10 înainte de amea<Ji. î n  v e c i  a m i n 
t i r ea  ei !  Chişineu, 13/25 Aug 1892. Mi- 
liaiu Veliciu şi Ileana Veliciu, născ. Popoviciu , 
părinţi, Romul şi Emil, fraţi.

*
Cas de moarte. Cetim în „Gaz. Bucov.“ 

dela 27 c.: Mi ha i u  Pi t ey,  una dintre cele 
mai marcante figuri in vieaţa noastră politică 
a răposat Joi spre Vineri noaptea în vîrstă 
de 72 de ani în urma unui atac de apoplexie. 
Decedatul a luat parte activă la toate mişcă
rile naţionale din ţeară ca deputat în dietă şi 
în cameră, ca membru în consiliul comunal 
din Cernăuţi etc. Ca funcţionar al statului a 
fost judecător consular la consulatul austriac 
din Iaşi, prefect districtual în Rădăuţi şi mai 
pe urmă consilier al curţii de apel şi preşe
dinte de tribunal în Cernăuţi. In timpul din 
urmă s’a fost retras în pensie şi exercia tot
odată şi praxa advocaţială. Pe regretatul îl 
deplâng soţia sa Evelina, fiicele Sofia Zalo- 
aiecki, Eufrosina de Păunei şi ginerii Dr. 
Vladimir Zaloziecki, c. r. consilier sanitar şi 
Isidor Păunei c. şi r. maior în statul major, 
înmormântarea se va face a<ji Sâmbătă în 
15/27 August la 4 oare d. a.

•
La institutul meteorologic din capi

tala României se instalează un aparat pentru 
fotografierea norilor, pentru determinarea for
mei şi nomenclatura lor.

#
înecat, ţ>ile acestea s’a înecat în Tisa 

elevul gimnasial A. S i n g e r  din Török 
Kanizsa. Nenorocitul ducându-se să se scalde 
în Tisa cu mai mulţi prieteni, s’a depărtat 
prea tare de ceialalţi soţi ai sei. Nu peste 
mult cameralii sei auijiră strigăte după aju'or 
şi uitându-se în partea de unde venia stri
gătul văijură pe Singer cufundându se. Aler
gară în ajutor, dar’ era deja prea târziu, ne
norocitul se cufundase.

VARIETĂŢI.
(ţ)icei‘i arabe.) Dacă auiji rău des

pre deaproapele tău, nisuesce-te a-’l scusa şi 
dacă nu afli scusă, 4L doar’ totuşi va fi 
excusat. — Oamenii după origine sünt frunze 
fără spini, dar’ ei vor fi spinii fără frunze. 
Magnetul atrage ferul la sine, suferinţa însă 
învingerea. Cine îndrumează pe cerşitor, casa 
aceluia o încungiură ângerul într’o săptămână. 
Paradisul bărbatului e în cercul familiei lui. 
Cea mai lungă cale face acela care caută pe 
un deaproape onest. Lumea e o marfă, 
marfa cea mai bună însă e femeia onestă. 
Nimenea nu-i credincios adevărat până atunci, 
pănă când poftesce aceea ce doresce el dea-

proapelui seu. Omul îmbătrânesce, dar’ ali
pirea cătră vieaţă şi pofta după bunurile pă- 
mântesci rămân tinere în el. Credinciosul 
adevărat nu va pute încungiură pedeapsa lui 
Dumne4eu, pănă-ce nu va ab4ice de un 
lucru, şi ăsta e: c a l u mn i a .

(O probă periculoasă). Napoleon I. 
înainte de a întreprinde răsboiul cu Rusia, a 
provocat pe un măiestru harnic ferar, care 
lucra la oţăl, că putó-va să-’i facă Iui o că- 
maşe de Zea, cu care să fie sigur contra 
săbiei şi a glonţului.

Măiestrul a răspuns eă-’i va face, şi 
după ce a gătat 'i-a 4L s’o îmbrace măiestrul. 
Napoleon I. a luat două pistoale şi a puşcat cu 
ambele în măiestru, un glonţ 'i-a mers spre 
piept, ear’ unul în spate, dar’ amândouă au 
picat jos.

A mai puşcat şi a treia-oară în bietul 
măiestru.

„Cămaşa de Zea e minunată“, ijise îm
păratul după-ce şi al treilea glonţ a picat jos. 
„Cât poftesci pentru cămaşa aceasta?“ a în
trebat.

„18.000 de franci“, mormăi măiestrul.
„Nu aşa, amice“, ijise împăratul— „eu 

îţi dau 36.000 franci pentru acest obiect ar
tificios“, şi numai decât ’i-a plătit acea sumă.

(O păcălitură.) Ţarul Petru-cel mare 
pentru o causă bagatelă a dimis pe pictorul 
lui, care era Italian. El întristat foarte pen
tru asta 'i-a mai făcut un tablou Ţarului, ca 
cel din urmă.

El a desemnat o muscă, un câne, o 
trupină de viie şi o căpăţină de aiu.

Ţarului ’i-a plăcut tabloul şi Ta recom
pensat pentru el.

Abia a nimerit apoi noul pictor de 
curte — asemenea Italian, — şi îndată ’i-a 
arătat Ţarul ultimul tablou al antecesoru
lui seu.

Pictorul mai ântâiu a încremenit, dar’ 
totuşi nu s’a putut reţine să nu rîdă, şi 
după-ce Ţarul 'l-a întrebat de ce rîde, şi 
voind a căpătă un răspuns botărît, pictorul 
'l-a rugat pe Ţarul să nu-'şi răsbune asupra 
lui, pentru îndrăsneala cea mare a patrio
tului seu, şi 4ise: „Acest tablou arată o vătă
mare grea: la muscă, italienesce îi 4*c moşea, 
la trupiua de viie, vită, cânele, cane şi aiul 
allia. Aceste cuvinte cetite repede unul după 
altul înseamnă: Muscovita canallia /Muscal 
de nimica).

(Cât a costat New-Yorkul?) Insula 
pe care zace astă4i New-Yorkul în anul 1668 
au cumpărat-o Ollandezii dela Indieni cu 10 
cămeşi, 30 părechi de cioareci, 10 puşci, 30 
gloanţe, 30 punţi iarbă de puşcă, 30 săcuri, 
30 de căldări şi o tigaie de copt de aramă, 
şi ambele părţi au fost îndestulate cu tîrgul.

(Turneu Tiris.) Metropolitul din Gne- 
zeu loan Vydzga (f 1686) călătorind mai mult 
timp în o societate mai mare, acolo era şi 
un flecăreţ îngâmfat între ei. Metropolitul 
’I-a ascultat cu pacienţâ, la urmă însă ’l-a 
întrebat, că nu cumva a fost şi la castelul 
cetăţii Turneu din Italia ? îndrăsneţul a răs
puns că da, a fost, şi multe a spus ce a 
vă4ut pe acolo. Apoi eară a fost întrebat de 
metropolitul, că nu-’şi aduce aminte de un rîu 
şerpuitor de löngä castel? Iţii după ce a <Ţs că 
nu-’i vine curând în minte, 4**0 metropolitul: 
„de nu mă înşel, la rîu îi 4>c „Tiris“. în
gâmfatul flecăreţ, îndată a 4'a, că aşa îi <jic. 
La asta metropolitul a suris şi ’i-a (jis să pro
nunţe laolaltă aceste două cuvinte: Turneu 
Tiris, turneu tiris (tu minţesci), — <j*3e Ae‘ 
căreţul — în sgomotul de hohote al celor 
presenţi.

(Despre rîs.) Aderisius scrie: Omul 
deschis şi sincer pronunţă în rîs mai tare 
litera „a“, din contră cel flegmatic literile e 
şi i. A şi o laolaltă însemnează cutezanţă 
şi mÍ8erieordÍ6. E şi u arată sgârcenia şi 
făţăria. Acei oameni între care unul pro
nunţă în rîs a şi o celalalt a şi i simpatisează 
unul cu altul şi dacă unul e bărbat celalalt 
e femeie, ar fi foarte buni soţi de căsătorie. 
Cei graşi rîd mai tare şi mai mult ca cei 
slabi. Pe oameni care nu rîd nici-odată, 
să-’i încungiurăm. Rîsul intim arată o pa
timă rea. G. S. O.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Sémiin, 30 August n. Scirea 
despre ivirea holerei aici e neade
văr ată.

Hamburg, 30 August nou. în 
urma răcirii temperaturii h o l e r a  a î n
c e p u t  m o m e n t a n  a de s c r e s c e .

Bremen, 30 August n. Oficios 
pănă acum nu  s ’a c o n s t a t a t  n i c i  
un  cas  de h o l e r ă  a s i a t i c ă .

Segliedin, 30 August nou. în 
cercul electoral T a p e a fost ales de
putat S i m a cu 657 contra 31 vo
turi, pe care le-a primit liberalul K a
za l )T- ________

Bibliografie.
„Familia“. Apare în fiecare Duminecă 

în Oradea-mare. Proprietar, redactor şi editor 
Iosif Vulcan. Anul XXVIII. Nr. 33 dela 
16/28 August are următorul cuprins : Ne 
vasta actorului. De Marion. — A tunat. Poe
sie de Rădulescu-Niger. — Cura cu apă a 
dlui preot Sebastian Kneipp. De A. F. Sil 
ban. — Numirea persoanelor la Etrusci. 
De Dr. At. M. Marienescu. (Urmare.) — 
Doine şi hore poporale din Bihor. De Petru
P. Herţie. — Proverbe. — Salon: Chipiul 
mortului. De Georges de Lys. Trad, de loan 
S. Spartali. — Darul scump. (Cu ilustraţiune.) 
— Bonboane — Literatură şi arte. — Teatru şi 
musică. — Biserică şi şcoală. — Ce e nou ? — 
Oglinda lumii. — Menagiu. — Sfaturi higie- 
nice. Felurimi. — Călindarul săptămânii. — 
Anunţ.

„ Legea de pensiune înveţătoreascău. Ace
sta este titlul unei cărţi ce va eşi în cu-
rp.nd fîft anL Grv*.« f« dîooaeonn
mână din Arad. Autorul cărţii e dl Blasiu 
C o d r e a n ,  învăţător român in Sân-Nicolaul- 
mic. Cartea va cuprinde legea de pensiune 
din 1875 precum şi cea din 1891 în tradu
cere română. Traducerea va fi însoţită de 
explicaţiunile de lipsă. Cartea va costa 1 fl. 
5 cr. cu trimiterea prin postă şi se poate 
procura în calea prenumeraţiunii dela tipo
grafia diecesană din Arad sau dela autorul.

Volumul al V-lea din „Istoria Românilor 
în Dacia- Traianău, de A. D. Xe nopo l ,  pro
fesor la universitatea din Iaşi, a eşit de sub 
tipar şi se afiă de vemjare în Bucuresci la 
librăriile Socee, Haimann şi Alcalay. Cuprinde 
în 770 de pagine istoria epocei fanariotă 
1711—1821, fiind lucrată cu aceeaşi îngrijire 
ca şi volumurile apărute mai nainte, pretu- 
tiudenea pe base documentale reproduse sau 
indirecte mai bine de 1500 de note.

A fost editat şi o lucrare a parte sub 
titlul „Epoca Fanarioţilor“ fără legătură cu 
celelalte volume, aşa că poate fi procurat şi 
a parte.

Au apărut:
„Elemente unguresci în limba română11, 

de Simeon C. Mândrescu, licenţiat în litere. 
Preţul unui exemplar 4 lei.

De acelaşi autor: „Literatură şi obiceiuri 
poporale“ din comuna Rîpa-de-jos, comitatul 
Murăş-Turda. Preţul 3 lei.

A apărut:
Literatură şi obiceiuri poporale' din co

muna Rîpa-de-jos, comit. Mură-Turda.
"> . \

Extrase din foi bisericesci şi şcolastice.
Pos t  v a c a n t :

— Un post de paroch în parochia de cl. 
a IlI-a Bă re sei cu filiile D um es ci şi 
L u n g ş o a r a ,  protopresbiteratul I l i éi  (archi- 
diecesâ.) Emolumentele împreunate cu acest 
post dau un venit anual de 421 fl. 42 cr.

Petiţiunile sünt a se subşterne pănă în 
18 Septemvrie v. a. c. oficiului protopresbiteral 
gr.-or. în I l ia.

19/31 Au.g, 1892 

i u l i a n  : Mart Audreiu. 

U r e g o r i u u : Rebeoa.

S o a r e l e :  râeare 4.43, apune 6.5.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 23 Aug. n. 7 o a re  d im ineaţa .

Frosiuuea atmosf, în nun. 
(Mediul lunar 724.7) Temperatura

după
Celsius

Maximul 
şi minimul 
f  de 
temperatură

Direcţia
velituluiObservata

Diferenţa
din

pretţiuă

730.1 + 1 .5 -f iu .u +31.4+17.U j BV.Y

Din ţeară 20 August n. 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
In mm.

Tempera
tura

Celsius

Vén

direcţia

tul

tăria

B udapesta. . 762 +24 .9 N 1
Sătmar . . . 703 +24.2 SO 2
Cluj . . . . 761 + 2 1  0 —
Orşova . . . 761 +23 .0 V 1
Arad . . . 762 + 2 4  0 V 2
Panciova . . 761 +17.2 SV 5

Sosiţi In Sibiiu.
La 30 August u.

Hotel „Neurihrer“. Contele Pálffy, locote
nent, Francisc Szepcsy, proprietar, din Cluj. Dr. 
Bursan, advocat, din Bucuresci. Dr. Mann, medic, din 
Dresda

Hotel „Meitzer“. Leményi, din Braşov. D-na 
Molnár, din Abrud. G. Ven tei-, din Arad. S Prekop, 
preot, din Şeuşa. Dr. Moritz, advocat, din Mediaş. 
Haltrich. comerciant, din Reghinul-săsesc.

G c o u o n l c .
Monopolul tutunurilor în Sérbia. 

Dela 1 Iulie 1891 pănă la 30 Iunie 1892, 
veniturile brute ale monopolului tutunurilor 
în Serbia au fost de 8,134.725 lei, din care 
scă4end lei 3,323.386 cheltueli totale, rămâne 
beneficiul net 4,811.338 lei. în anii interiori 
veniturile monopolui s’au cifrat astfel.

1888 89 1889— 90 1890-91

Venituri brute 5,255.351 6,474.770 7,345.877 
Cheltueli . . 3,043.506 2,976.683 3,221.556 
Beneficiul net 2,212.444 3,498.086 4,024.320 

Comparând resultatele eserciţiului al 4-iea 
cu al celui dântâiu, vedem că creseerea pro
dusului venijjării e de 54%, şi aceea a bene
ficiilor nete de 117%.

—* —
Comerciul exterior al Rusiei. Dela 

1 Ianuarie pănă la 1 Aprilie 1892 exportul 
Rusiei a fost de 75,071.000 ruble şi importul 
de 65,767.000 ruble, contra 145,890 000 în 
aceaşi epocă din 1891 pentru export şi do• VJV • w  V |iW>4«( U V«

Piaţa oerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 14 August v. 1892.

D. Vlasopulo lui F. Carnevali, grâu 
2270 hect., 11.40 lei. St. Verona lui O. 
Silberstein, grâu a. 1400 hect., 10.77% lei. 
Brii & Reivieî lui Reischer, grâu 800 hect.,
7.30 lei. E. Georgief lui Sam. & Fried., 
grâu 4080 hect., 8.50 lei. E. Georgief lui 
Sam. & Fried., grâu 2050 hect., 8.50 lei. 
St. Verona lui A. Kirschen, grâu 1800 hect.,
9.30 lei. U. I. Negroponte lui L. Mendl & 
Co., grâu 4720 hect., 9.87 l/a lei- U. I. 
Negroponte lui L. Mendl & Co., grâu 4550 
hect., 9.40 lei. U. I. Negroponte lui L. 
Mendl & Co., grâu 1800 hect., 8.80 lei. C. 
Cotis Iui U. I. Negroponte, grâu 1100 hect., 
10.65 lei. M. Portocală lui L. & M. Feitler, 
grâu 3000 hect., 8.80 lei. M. Portocală lui
L. & M. Feitler, sécara 3300 hect., 7.35 lei.
M. Portocală lui L. & M. Feitler, orz 1700 
hect., 6 lei. M. Portocală lui A. Verona, 
grâu m. 1900 hect., 9.70 lei. M. I. Mar
ghiloman lui M. Cohen, grâu m. 3000 hect.,
9.50 lei. M. I. Marghiloman lui M. Roth & 
Co., rapiţă 3600 hect., 13.50 lei. Evloghio 
Iui Peirano fils & Co., grâu 3600 hect., 10.45 
lei. P. D. VamvurÎ8 lui I. Milas & fiiu, 
grâu 2400 hect., 9.60 lei. H. Fulga lui F. 
Carnevali, grâu 1000 hect., 11.40 lei. V. P. 
Sasu lui F. Carnevali, grâu 1300 hect., 10 
lei. Tzuclos & Lecor lui F. Carnevali, grâu 
7000 hect., 9.35 lei. St. Verona Iui G. Ni- 
Nicolopulo, grâu 10.500 hect., 9.271/, lei.
G. C. Gussi lui Peiranu fils & Co., grâu 
6400 hect., 10.65 lei. Maris lui Peiranu fils 
& Co., grâu 3050 hect., 11 lei. Evloghio lui 
Sig. Mendl, grâu 3000 hect., 9.05 lei. Ev
loghio lui I. Milas & fiiu, grâu 3130 hect., 
9.80 lei. Portocala lui I. Hirsch, grâu 2900 
hect., 9.85 lei. Th. Dimitriadi lui L. & M. 
Feitler, grâu 3700 hect., 9.50 lei. L. Maris 
lui L. Dreifus & Co., grâu 14.000 hect.,
7.30 lei. Dreifus fr. & Co. lui Reischer grâu 
4300 hect, 9.25 lei. H. Fulga lui Reischer, 
orz 1700 hect., 6.55 lei.

Bursa de marian din Budapesta dela 27 August n. 1892.
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7.46
787
4 93
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átEviw*-1 Búiul 1 • • ..

dela

Sem. dö fcrif. Lucerrt& niignreáfle# 3 2 .- 3 6 -
tt roşie 45.— 5 6 -

Oleu de rap. rutinul t’ă - 3ß -
* :Uns. de porc dela Festa 62 — 62 26
1 » dela ţeară - v —

Sl£ulnâ avântată 4 8 - 48.60•a
‘o !• ÂÎuniitS 63 — 54 -
g Oäu 36.— 86 —
t Prune --  ~ -- .---
s Líetar ölavou, non 22.60 2 8 -
« n bănăţenesc 20 75 21.26

Miere brută -- .--- —
n ■ galbin# străcurcrtâ 39.60 40 —

CeanT de Ruseuan 140. 141.
Spirt brut IC — I8 60

Drojdiuţe de spirt 19 — i9  60

Cursul pieţei din Sibiiu.

Diu 18 August u. 1892.

Hârtle-monetă român* . . Oump. 9.46 vând. 9.52
Lire turcesci . . . . * n 10 60 tl 10.70
Im periali........................... 9.60 1) 9.70
Rable rnKesci . - fi 1.17 1 18

Bura» de Budapest».
Diu 27 August 1892

Renta de nur ung. 6°/® » • . . - . . / . .  . _
» r B 4 « /» ......................... . 111 20
„ „ hârtie „ 6»/, . . . . .' 100.40

împrumutul căilor ferate nng. . . . . .. , 120.- -
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).. . . . . *. . .' . . 117.50
Amortisarea datoriei căilor forate de Ost ung.

(2-a emisiune) . .................................  too  do
Bonuri rurale ung.......................... . . . .  94 50

„ „ croato-slavoue . . . .  . . . 96 —
Obligaţiunile desp. regaliilor . . , . . . .  100.—
împrumut cu premiu aug............................ .....  142 50
Losuri pentru regularea Tisei ţi Hegbeiliu . . 186 60
Beuta de hârtie austriacă . . .  . . . .  96 .—

„ de argint austriacă...................... i . . 96.76
„ de aur a u s t r i a c ă ........................... , , . ,113 76

Losurile austriace din I860 . . . . .  161. 
Acţiunile băncii austro-uugare . . . • . , 1000: —

* „ de credit uug. . . ..  . • 367.50
n n s a «Ustr............................... 816.76

Scrisuri foueiare ale iusiilut. de cred şi economii
„Albina“ ..................................... 101.—

Argintul . . .  ...........................................................
Galbeni împărătesei . . , , , , f , 5,07
Napoleou-d’o r i ...........................................................   9.49
Mărci 100 imp. g e rm a u e ............................................68.60
Londra 10 Livres sterlingi. . . , . . , 119.60

Barca de Viena.
C e r e a l e  s o s i t e .

P e  a p ă :  g râ u  1 6 .1 9 0  h e c t., s é c a ra  3 3 0 0  
h e c t., p o ru m b  — h e c t. ,  o rz  17 0 0  h e c t.,  ra p .
—  h e c t.,  faso le  —  h e c t.

P e  u s c a t : g râ u  3 6 .5 0 0  h e c t.,  sé c a rá  1 2 .0 4 0  
h ec t., p o ru m b  — h e c t., o rz  1 2 .8 0 0  h e c t., ra p .
—  h e c t.,  faso le  —  h e c t.

P re ţu i  m & rîurUor.
Piaţa din Sibiiu. Dela 26 August. Grâu fru

mos 76 pănă 80 cbilo fl. 4 90 pănă 6.50, grâu mestecat 70 
pană 74 eh io fl. 4 . -  pănă 4.60, sScară 70 pănă 74 
cbilo fl. 8.60 pănă 4 .-- , orz 62 pănă 66 chilo fl. 8.40 
pănă 8.80, ovSs 42 pănă 48 chilo fl. 1.80 pănă : .20 
cucuruz 70 pănă 74 chilo fl. 3.70 pănă 4.10, mâlaiu 
78 pănă 82 cbilo fl. 4.— pănă 4.50, cartofi 68 pănă 
70 chilo fl. t.10 pănă 1.80, sămânţă de cânepă 48 pănă 60 
chilo fl. —.— pănă —.—, mazăre 76 pănă 80 chilo fl. 5.—
pănă 5.60, linte 78 pănă 82 chilo fl. 6 .— pănă 7.- -, fa
sole 76 pănă 80 chilo fl. 4. — pănă 4.50, păsat de grâu
100 chilo fl. 16.— pănă 16.60, făină nr. 1 fl. 16.--, 
făină nr. 3 fl. 14.—, făină nr. 5 fl. 13.— 
slănină 100 chilo fl. 5Ö.—. pănă 52.—, unsoare de 
porc fl. 56.— pănă 68, său brut 100 chilo fl. 20.— pănă 
22.—, äüu de lumini fl. 33.— pănă fl. 34.—, lumini tu r
nate de sSu fl. 38.—. pănă fl. 40.—, săpun fl. 20 
pănă 30.—, fân 100 chilo fl. 1.— pănă 1.40, cânepă 
fl. 32.— pănă 85.—, lemne do foc uscate m. cub. 
fl. 8.— pănă 3.25, spirt p. 100 L. %  55 pănă 
57 cr., carnea de vită chilo 54 cr. pănă 62, carnea de 
viţel 40 pănă 60 cr., carnea de porc 48 pănă 64 cr., 
carnea de berbece 30.— pănă 32 cr., ou® 10 ou 20 
pănă 24 c r . _________

Tlrgul de rîmător în Steinbruoh. Iu 21 Iulie 
n. s’au no ta t: unguresci bătrâni grei 43— cf. pănă 
48'/j cr., nngnresci grei tineri 45.— cr. pănă 45‘/a cr. 
de mijloc 45‘/a cr. pănă 46*/» cr-, uşori 47*/„ cr.
pănă 49 — cr., m a r f ă  ţ e r ă n e s s c ă  g r e a ------cr.
p ă n ă ------cr., de mijloc 46— cr. pănă 45*/„ cr.,
u p r r 'i  171/, <". pănă 4 9 — cr., r o m â n e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ------cr. p ăn ă--------- cr., transito grei
------Cr. p ă n ă -------- cr., transito de mijloc —.— cr.
p ă n ă ------cr., transito u şo ri--------cr. pănă —.— cr
transito s â r b e s c  i grei 46 cr. pănă 46‘/a cr. 
transito de mijloc 46l/t  cr. pănă 47 cr., transito 
u ( o r i -----  er. pănă 47 — cr.

Din 27 August n. 1892.

Renta de aur ung. 6*/* . . . . . . . .  —. 
» a n „ 4 » / a ...................................... 111 —
„ „ hârtie „ 5 ° / o ...........................................100.46

împrumutul căilor ferate nng. . . . .  . . 120.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung .

(l-a  emisiune) ......................................................117,80
(Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost. ung.
2-a e m is iu n e ) ...................................................... - 100.45

Bonuri rurale ung....................................................  94.16
„ „ croato-slavone................................. 106.—

împrumut ca premia ung...........................................143.76
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin , . 137.—
Renta du hârtie a u s t r i a c ă ........................................96.85

„ „ argint austriacă . . . . . . .  95 60
„ „ aur a u s t r i a c ă ...........................................118.90

Losuri austr. din I860 . . . . . . . .  160.50
Acţiunile băncii anstro-ungare . . ; , .  . 998.—

„ „ d o  credit aug. . . . .  . 867.26
» „ n a  austr. . . .  . 812.75

A r g i n t u l —.—
Galbeni impSrătesc:.....................................   6.68
Napoleou-d’ori .....................................................   9.60s
Mărci 100 imp. germane . . , ,  58.60
Londra 10 lâvrus sterlinei . . 1QO.—'■' t - V. .

Bursa de Buouresoi.
Din 16 August st. v. — 4 oare p. m 
Renta rom. per 1875 68/a . .
Renta română amort. 5°/0 . .

„ (Schuldverschreib.) . 
Oblig, de stat. C. F . R. 6“;, 
Renta rom. (Rur. conv.) 6* 4 .
împrumutai municipal 6a/, . .
Scrisuri fune. rurala 7‘/e . .
Scrisuri func. rurale 6*/e . .
Idem urbane 7*/t . . . . .

. 5« /.................
Banca Naţ. (500 lei vârs. într.) 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 
Soc rom. de reasig.
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Cassei Pensiunilor
A g i o ............................................

Schitu
Londra 3 l u n i ...........................

» cek .
Berlin 8 luni 

„ cek .
Paris 3 Inni .

„ cek . .
Viena . . ,

Cassa Ultim
99.25 —. -

9 7 -  — .—

101.60 —
278.— —.—

98.— —
104.60 —
102.— — 
98.— , —
8 4 — —.—
1678 ------
393 —.
410 —.—
101 —

Agio

Pentru redactiune responsabil: Andrei a Balte«.
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Institutul tipografie in .  Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

A n u l
n e t a x a t e t a x a t e

Hectolitrul pr. hectolitru pr. 100 ltr. pr. 1 Itr
46 1891 fl. 24.— 11. 31.— 36 cr.
60 1891 I - m a ........................... „ 2 6 . - „ 3 3 . - —
25 1889 I - m a .......................... „ 6 0 . - „ 6 8 . - 80 „
45 1888 „ 2 8 . - „ 3 5 . - —
48 1886 » 3 1 . - 1cocoR 44 „
18 1878 „ 3 8 . - „ 45.— 50 „
11 1872 » 43.— „ 5 0 . - —
15 1862 „ 4 8 . - » 5 5 . - 60 „

5JA 1890 vin de desert (Pinogris) „ 36 n —
Totodată recomand celelalte v i n u r i  n a t u r a l e  ale mele

B i b l i o t e c a ,  p o p o r a l ă  a  „ T R I B U N B I “ .

î.

2.

3.

4.
a l b e ......................................vândute pro litru 36, 44, 50, 60 pană 80 cr.
r o ş i i   ...........................  „ „ „ â 36, 60 şi 80 cr.

I t  u t  o a ie  b u n e  p e n t r u  v i u  « o t i t e  pro litru â l ' / j  cr.
respectuos

T  tn s~\ -i* Ci <»1> n  o l -A l* ,
Strada Guşteriţii nr. 15. Strada Cisnădiei nr. 25.

S i b i i n .

INSTITUTTIPOGRAFIC IN SllilH .
Se află de venrjare:

P l i c u r i  o f i c i o a s e
a d re sa te :  direcţiunii financiare, — oficiului de dare r. u., — tribunalului 
reg. ca judecătorie a cărţilor funduare, — scaunului orfanal coruitatens, — 
primăriei comunale, — judecătoriei cercuale, — protopretorului cercual.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

k ö z s é g  e lö ljá ró s á g á tó l.
Sz.

A  te k in te te s
m e g y e i  á r v a s z é k n e k

H iv a ta lb ó l .
Portomentes. ............................

.............................  ügyben.

P ă d u r e a n c a .  Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.
F a t a  S to le ru lu i  de Matilda C u g 1 e r- 
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n ’a  fo s t si n u  v a  fi. Poveste de 
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.
P ip e ru ş  P e t ru .  Poveste de 1. T. 
M er a. ’Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
P ă c a lă  ş i tâ n d a lă .  Anecdotă de 
Silvestru Mol dova n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.
J u c ă r i i  ai jo c u r i  de  co p ii. De P.
i sn i ves " "  iM.W&or-tinoeraf. Un exemplar za cr. sau 50 bani.
T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i ma  
al iui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
C o lă c ă r itu L  Obiceiurile ţăranilor ru
mâni la nuntă, de Benedict Vi c iu .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.
F i ic a  a  n o u ă  m am e. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.
P o v e s te a  lu i  I g n a t .  Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
S fa n ţu l  N ico lae . De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
în d ă r ă tn ic u l .  Poveste de Silvestru 
Mol dovan .  Un exemplar 8 cr. sau 
18 bani.
B lă s te m  de  m am ă . Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
B u n ic a  de Bojena N e m c o v â ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r  n i k. Un exemplar eu preţul 
redus dela 1 H. sau 3 lei la GO cr. sau 
I  leu 20  bani.
V la d  şi C a t r in a  Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. D in  b ă tr â n i .  Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  p ă m â n tu l  T u rc u lu i  de George 
Coşbue .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. O ă id ă ru ş a  cu  t r e i  p ic io a re . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă - 
s escu ,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C e n u şo tca . Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U n  p e ţ i to r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
B j ö r n s ’t j  e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

al. .ariiţfiwrtul w on V«saiuva-Toava. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Har t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

32. D in a - îm p ă r ă te a s ă  ş i p e a n a
poi

Un exemplar 12

e i
a le a s ă . Poveste din popor de „Mâr-

cr. sau

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

S c ă p e ră to a re a .  Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

F a t a  C ra iu lu i  d in  c e tin i. De George 
Coş bue .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

E ir ig o a ic a .  Din fantasiile lui Nicolae 
G o g o 1. Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

B r a g a  m am e i. Baladă de George 
Coşbue .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
T a in a
j e r n e 
plar 6
V e c in ii
Gogol .

u n e i v ie ţ i .  De
B j ö r n s o n . ’ (1869). 

cr. sau 12 bani.

Bj oi nst -  
Un exem-

Din fantasiile lui Nicolae 
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan S l av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
E g â rc i tu l .  Comedie de Mo li  é r é .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.
ILuniea p ro ş t i lo r .  Poveste de Sil
vestru Mol dova n .  Un exemplar 5 cr.
sau 10 bani.
H u a c iu - îm p ă ra t .  Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12

I

g i n e a n u l “.
24 bani.

33. F u lg e r .  Poveste în versuri de George 
Coşbue .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. S p ic e  d e  a u r . Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. U n  id i l  în  R o şe n i. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i .  Poveste in versuri 
de loan Moţa .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P r in c e s a  fe rm e c a tă . Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. D in a  m ă r g ă r e le lc r .  Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i co p ii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t i d ă  în  p a tr u .  De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplaT 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P o s a c u l  b u n  d e  in im ă . Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romauescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro i to ru l  ş i c e i t r e i  fe c io ri . Po
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ic a  F a d e tă .  De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a l in  p ă c u ra ru l .  Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  în v in s ă .  Tragedie in 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de 1. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. C la ra  SXilicî. Novelă de I. Turghenev 
Traducere din limba rusă de E n e a  
Hodoş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 b.

O s u tă  de  a n i. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.cr. sau 24 bani.

mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
l O O  b u c f i t i  5 0  c r .

Celor-ce cumpără un număr mai
vemjetorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .

______________________________o _ _ n  o  n  p  n o u  o n o u o o u o u o u o u o u o u o

u i  t r e n u r i l o r
pe lin iile  o rien ta le  ale căii fe ra te  de s ta t r. u. valab il d in  l-a M aiu 1892.

B u d a p e s t a — P r e d e a l B u d a p e s t a ,  gara de vest —  R u s & v a  —  V e r e e r o v a

Trondepartom

10—
8.25

11.88
2.12
3.53
4—
4.3«
5.22
5.45
6.05
6.31
7.12
7.29 
7.49 
8.01

, 8.14
8.29
8.46
9.03 

10.08 
10.37 
10.56 
11.04% *. .«w
11.45
12.13
12.44
12.59
1.35
1.61
2.12
2.31 
3.01
3.46
4.04 
5.26

TreH
tcoaltrtt

Treudepartom
Trondopartom

8.05
2.10
4.14
5.53
7.08
7.15
7.43
8.18

8.51 
9 07 
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50

1.25
1.43
1.52- IO
2.40

6.10
6.41
7.17
8—

Tr. de parsom
i i —
12.26
1.11
8.36

8.05
3.20
6.50

12.05

1.02
2.14
2.50
3.18
3.54
4.52
5.16
5.47
Ö.08
6.30 
6 57

5.50
9.22 

•11.58 
1.50 
2.24 
3.03 
3.46 
4.07 
4.16 
4.53 
5.32 
5.48

Treuaecalarat
5.15
5.57
6.29

12.10

6.08 
6.24 
6.39 
6.59 
8.20 
8.45 

10.21 
11.09
11.17
11.26 X l.Ui
12.18 
12.58

1.84 
1.51
2.29
2.48 
3.03 
3.26 
4.07
4.49
5.85

Tren
tooalarat

2.11
9.15

11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.17
4.50

5.42

5.55

7.23 
8 09 
8.43 
9.18 

10.05

6.181
6.34
7.34 
7.57

o.«,«,
8.38
8.43

9.14

9.48
9.50

10.06
10.28
11.04
11.19
12.27
12.58

1.15 
1.35 
2.09 
2.19 
3.01 
3.31

_____ JJ
Tren

acoahrti

pi.

I
Viena . .

It adăpost »
Szolnok 
P.-Ladâny

sos'\oi*ádea-mare
pU

Mező-Telegd 
ltév . .
Bratca . 
Bucia 
Ciucia . 
Iluiediu 
Stana 
Aghiriş • 
Ghirbéu . 
Nădeşel

'Cluj • .P l f

9.15

Apaliida 
tiliiriş . 
Cucerdea 
Uioara . 
Vinţul-de-sus

I

pl jTeiuş .

Crăciuuel 
Blaj . . 

y  Micăsasa
sos'(copsa-micapl./

Mediaş . 
Elisabetopo 
Sighişoara 
Ilaşfaleu 
Ilomorod 
Agostonfalva 
Apatia . 
Feldioara 

sos.« „pl (Braşov .

J  Timiş 
Y Predeal

sos. Bucuresci

sos.
A

1!
I PU
Isos.

A

3—
6.20

I pl.

2.55
12,06
Tr. do pers om

3.53 
2.58 
2.20 
1.46 
1.13 

12.50 
12.17

I Pl-

A

1
[ Pl- 
(sos. 

A

pl.
sos.
A
1
pl.

10.17
9.41
9.12
4.45

Tren Tren Tron Tron
lociltnt persoane «oslerit paraoano

1.55 3— 7.20 6.2«-
7.30 6.35 1.50 8.40
5.23 3.31 11.46 4.47
3.46 1.16 10.05 2.24
2.25 11.04 8.43 12.09
2.18 10.44 8.38 11.51
1.52 10.07 8.13 II.I7!

9.30 10.42'
1.26 9.10 7.47 10.23

8.51 10.06
8.25 7.08 9.51

12.47 7.47 6.39 9.12
12.17 7.28 8.53

7.02 6.07 8,29'
6.47 8.1f
6.29 5-43 8—

11.01 6.08 5.25 7.40
10.45 5.14 4.48 6.52

4.45 ■1.23 6.3-4
9.23 3.18 3— 5.26
8.54 2.31 2.08 4.52

2.13 2— 2.34
2.05 1-51 4.28
1 *1̂

8.07 1.08 12.45 3.47
8— 12.28 2.49

11.57 2.27
7.31 11.42 2.18

11.06 1.39
6.57 10.47 1.18
6.55 10.31 12.53
6.4 10 09 12.37
6.21 9.31 12.01
5.54 8.63 11.29
5.34 8.23 11.03
4 29 6.55 9.40
3.56 6.09 9.04
3.40 5.42 8.37
3.19 5.07 8.03
2.48 4.20 7.28
2.18 6.58
1.42 5.57
1.12 5.16
7.40 8.50

Orient.
Expres

I TrendeI persoane

9.06
Vineri

1.55
circul.numaiSâmbăta

5.12
5.18
7 ii

7.17

11.28

11.55
12—
12.09

11 —

8.25 
10.25 
! 0.35 
1.46 
2.12 
5.20

6 15 
7.35 
8.26 
9 35

M u r é s - L u d o s  —  B i s t r i ţ a
' 4— Ţ

6.48
1 9.59 Y

MurîSş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa . . .

7,21

Nota: Oarele Însemnate In 
in dreapta de jos în sus. Numerii

I 4.15 
I 1.16

stângă staţiunilor sftnt a se ceti de sus în jos, cele însemnate 
încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

10.55

Tron
accelerat

9—

2 35 
3.50 
3.56 
5 56
6.02
7.59

8.25
9.14
9.45

10.41
11.38

12.52
1.02
1.19
1.2
1.35

11.40

Treudepersoane

9.15

Tren
mixt

6.30
8.51
9.06

12.28
12.52
4.24

5.25
0.25
7.10 
8.23 
9.34

10.49
10-58
11.11
11.29
2.01
2.10

9.30|
11.11
12.34
3.30
5-21
7.23
7.36
7.58
8.24

pl. Viena . .

pl. Budapesta
sos.lpl jCzegléd . .

80S.«pl jSeghedin .

. sos. 
(pl.
(sos.
(pl.

'(sos.
sos.

p l)
Timişoara

Topoloveţ . . 
Lugoj . . .
Caransebeş . . 
Teregova . . 
Mebadia . . 
Băile-Herculane 
T’opleţ . .

pl.

(sos. 
, A

Trendeporsoano

2.45

8.15

Trondepersoane

5 50 
5.2
1.50 
1.15
9.50

9.20 
8 15 
7.35 
6.31

sos.\ Rusava.
pb I
Ţ Vercerova 
•A Bucuresci .

(pl. 
'(sos. 
. A
• I

5.20 
3.53 
3.40 
3.24 
3.05 
2.35 
2.26

2.45

9.14
6.43

10.40
5.50 5,13

Orient.
Expres

3.16

10.27

7.13
7.07

5.07
N >rH CÖ
$ ’«33 a s

12.53

12.24
12.18
12.10
4.03

Dumin.

Tren
acoelerat

7.05

1.20
12.05
12—
9.57
9.49
7.50

7.42
6.54
6.27

Trendepersoane

6.35

8.50
6.47
6.32

0.39
4.40

3.21 
3.08 
2.51 
2. L9 
2.10
5.50

3.05
2.31

11.20Trenmixt
3.28
1.56

12.57
11.05
8.15

O o p ş a - m i o ă  —  S i  b  i  i  u

3.- 
3.31 
4.15 
4.46 
5.10

10.57
11.21
11.56
12.22
12.40

7.
7.:.35

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

pl. Copşa-euică sos.

Î Şeica-mare . . A 
Loamneş 

Y Ocna. .
sos. Kibiiu

- A

: 1
. pi.

2.35
3.26
5.07
5.50
7.25

8.20
9.11

11.39
12.20

1.55

2.41
3.27
5.14
5.36;

pl < ncerdea
Ludoş . .

sos.l
Pl./Osorlieiu (Pl-

(sos.
lsl sos. Kegliiu.-să». pl

9.34 6.20 12.05
9.05 5.69 11.40
8.30 5.32 11.09
8.02 5.09 4.09 10.43
7.35 4.49 3.35 10.17

- B e g  h .  -  s  ă  s .
7.47 8.25 1.15
7— 7.41 12.31
5.20 5.54 10.05
5.14 5.05 9.35
3.44 3.22 8—

C H i i  r  i  s  - T u r d a

5.37I
5.14
4.52
4.15

U d a n s a t  a — A  r a d  — T  e. i  a ş

Trondeţorso&ne
Tren

acoelerat

10-
8.10

11.04
3.45

4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56
6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 

10. 
10.25 
10.44 
11.58 
11.29 
11.56

8.05
1.56
4.02
6.57 

TrTî. per
2.34
2.34
3.34
3.58 
4.20

Trendenersoanc

2.15
9.30
1.05
5.24

5.46
5.57
6.19
6.30
6.48
7.1
7.27
8.07
8.33!
8.67
9.13
9.29
9.58

10.19
10.50
11.16
11.44
12.06
12.38
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J  B u d a p e s t a
Y Szolnok
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sos

Î
f Pl.
sos.
A

Treu
deptrscue

6.2«
7.25

pl.

4.15
11.18

10.46 
10.34 
10.11 

9.58 
9.44 
9.10 
8.54 
8.03 
7.28 
7 —  
6.49 
6  24

Tren
accelerat

7.20
1.20

11.15
8.20
7.20 
7.01
6.20
5.50 
5 28

0,69
5.43
4.4 
4.20 
4.58 
3.40
3.04

Tren
dopersoane

5.50
2.21
9.05

8.40
8.30
8.08
7.57
7.46
7.17
7.02
6.24
0.53
5.28
5.17 
4.55 
4.33
4.17 
3.30 
3.03 
2.36 
2.19 
1.39

7.48
8.68

10.35
10.55

3.40
4.00

10.24
10.44

Gliiriş . . . ţ  
•y T u rd a . . . t

5.10
4.50

9.50
9.80

2.50
2.30

9.10
8.50

â i g î i i s o a r  a — 0  d o r h e i u

4.30 S 1 25 
2.11

Ţ Sighişoara . . -A 
-j, Odorhein . . 1

10.52 6.10
7.21 8.15 3.15

S i m e r i a  (Pis L-v\ 13 li A f l â n i L u p e n iKlj ITC l i  U Ş C U i
6— 
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9.45 
5— 
6.12 
6.35

10.35
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4—
5.25
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6—

4.22
5.42
8.36

pl. Sim eria . . sos 
Haţeg . . . 

sos ) ( pl. ; I’etroseni pl.) ' (sos. 
Vulcan . . . 

sos. Lupeni . . pl.

9.52
8.36
6.—

3.27 
1.54 

10 50 
8.47 
7.51 
7.16

9.35
8.25
6.20
8 -
8.05
7.30

S i m e r i a  (Piski) —  H u n e d o a r a

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.58
10.08
10.32

Ţ Simeria . . «f- 
Cérna . . .

Y H unedoara X

5.28
5.11
4.46

3.20
3—
2.32

8.10
7.50
7.22

B r a s o v  —  Z e r n e s o i*
8.35

10.28
4.55! Ţ Braşov. . .  A 

■y- Zcrnesci . . X
6.29 1.44

12.206.36 5 -
B r a ş o v  — C h e z d i - O s o r h e i u

8.30 3.10JI pl- Braşov . . . sos. 8.'08 6.68
9.13 3.53 ' ' Prejmér . . . A 7.30 6.15

10.23 5.03 Sepşi-S.-Georgiu I 6.32 5.17
12— Ö.4II N, Covasna . . 4.47 3.82
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A r a d  — T i m i ş o a r a
6.15 11.80 5.5811 ' ’ Arad . . . 4 9.44 3.50 10.55
7.32 12.47 6.461 Vinga . . . 9.02 2.46 9.46
8*42 2.04 7.89) . Tim işoara . 8— 1.11 8.16

C a r e  i i - m a r i  —  Z e l ă u
>2 c-t
2 9 5 ^ £9 ► 19 Careii-mare . 7.03

'1 1 -  • li ' , Zelău • • • X 1.56
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